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Nama` sarva-j#2ya. Namo ratna-tray2ya. Namo amit2bh2ya 

tath2gat2ya arhate samyak-sa3buddh2ya. Nama 2rya-

avalokite0var2ya bodhisattv2ya mah2sattv2ya mah2-k2ru5ik2ya. 

Namo mah2-sth2ma-pr2pt2ya bodhisattv2ya mah2sattv2ya mah2-

k2ru5ik2ya. Namo vipula vim2na su-prati=6hita a-sa3khy2 s9rya 

0ata-sahasra ati-reka prabha ava-bh2sita m9rtaye, mah2-ma5i-

maku6a-ku57ala dhari5i, bhagavate mah2-padma-p25aye, sarva 

loka ap2ya 0aman2ya, vi-vidha bhaya du`kha sam2ve0a vi=6a 

sarva sattva pari-mocan2ya. Tadyath2, o3, bh9r bhuva`, mah2 

loka kara5a tamas timira pa6ala vin20ana-kar2ya. R2ga dve=a 

moha j2la 0amaka 02saka rak=aka. Sarva du`kha ap2ya-durgati 

pra-0amana-kar2ya. Sarva tath2gata samavadh2na-kara. Sarva 

sattva 202 pari-p9raka, sarva sattva sam20v2sa-kara. Ehyehi 

mah2-bodhisattva vara-da padma-loka sa3-bh9ta mah2-k2ru5ika, 

ja62-maku6a ala3-k4ta 0iro, ma5i kanaka rajata vajra vai79rya  

ala3-k4ta 0ar1ra. Amit2bha-jina kamala ala3-k4ta pr2-v2ra, nara-

n2r1 mah2-jana 0ata-sahasra abhi-l2=it2 k2ya. Mah2-bodhisattva   

vi-dama vi-dama, vi-n20aya vi-n20aya, mah2-yantro kle0a kav26a 

ava-marda sa3s2ra-c2raka pra-mathana. Puru=a-padma puru=a-

n2ga puru=a-s2gara vi-raja vi-raja, su-d2nta su-d2nta pari-v4ta. 

Dhama dhama, 0ama 0ama, duru duru, pra-02saya pra-02saya; g} 

g}, v1ri v1ri, ciri ciri, m9-ru m9-ru, mu`-y2 mu`-y2, mu#ca mu#ca, 

dhuna dhuna, vi-dhuna vi-dhuna, duru duru, gh2ya-ghaya, gh2-

dhaya gh2-dhaya. H2sa h2sa, pra-h2sa pra-h2sa; vi-vidha kle0a-



v2san2 mama sarva sattv2n23 ca hara hara, sa3-hara sa3-hara, 

dh9noti dh9noti, mah2 ma57ala kara5a 0ata pra-seka ava-bh2sa  

vi-=a55a 0amaka, mah2 bodhisattva varada sv2h2. 
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Shi Jing 》by Mr. Chua Boon Tuan (蔡文端) of Rawang Buddhist Association (萬
撓佛教會). 8, Jalan Maxwell, 48000 Rawang, Selangor, West Malaysia. )  
R. B. A. Tel : 603-60917215 [ Saturday after 10.30 p.m. ] 
Residence Tel : 603-60918722 [ Monday to Sunday after 10.30 a.m. ] 
Handphone : 6016-6795961. E-mail : chuaboontuan@hotmail.com 
 
讀者如想知所念誦之陀羅尼可獲得的利益或修法，請參考密部大藏經。《大正

新修大藏經》可在網上下載，其網址為：http://www.cbeta.org/ 

萬撓佛教會網址：http://www.dharanipitaka.net  
 

注： 

有關咒語的讀音问题請安裝 Skype 軟件用免费互聯網電話聯繫, 我的 Skype 名

為 : chua.boon.tuan 
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